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Rende-moi T'argent que jo vous ai prdté. Il vous
rendra tout ce qu'il a pris. Pourquoi n’avez-vous pas
rendu mon salat? Nous rendrons un jour compte de nos
actions. Nous ne vendons pas ces étoffes en detail.
Je ne sais pas si on vend cette marchandise an quintal
on & la livre. Jo ne vendrais pas mon jardin, si les cir-
constances ne m’y obligeaient pas. Je n’entends pas les
sens de cette phrase. Je répondrai & sa lettre du neuf
de ce mois. Répondez-moi le plutot possible. Les écoliers
répondront aux questions des maitres. Vous perdrez tous
vos amis. Il a perda hier tout son argent au jem. Il
descendit de cheval pour ramasser sa bourse. Charles,
descends un peu. Prenez garde, ce chien mord. Je ne
veux pas qu’on le batte.
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Enu inbescu pe fratele prietenului meu, insi eu nu iu-
bescu pe sora sa, pentru ci este resfitatd. Eu nu mé& mai
gindescu la aceste bagateluri. Eu cumperu téte conde-
ile mele de la acesta neguciitorn. Eumé folosescu de a-
céstd ocasiune de a-i spune opiniunea mea. Eu preferu
creiénele melle pe langd alle talle. Tu laudi pe vérnlu
téu, insd nu pe vara ta. Prietenul meu iubesce pe fratii
séi gi pe sororile salle. Ellu cautd cartea sa pe care a
perdut-o eri. Ea nu glisesco pdliria sa. Noi vé impru-
mutimu totu ce avemu, insd voi nu ne imprumutati ni-
micu. Voi uitati téte ce vé dicu. Ginditi voi la lectiu-
nile véstre, san la joculu vostru? Voi nu mai vorbiti de
piisérile vostre. Acesti copii repetézd lectiunile lorn, pe
cand aceste fete vorbescu. Fratii mei cautid flori si so-
rorile véstre ne povestescu o frumdsiy istorie.
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Eu amu giisitu pe prietenulu vostru la plimbare. So-
rorile melle ne-an agteptatu. Fratele vostru cauta minu-
selesalle.]Muma véstrs cumpéra panglice si allegea pe celle



